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Xon*xi® pa3stro‘Pablo
qui’squi®-le*cho*ta‘colosenses

Pablo si'ti*nta’®

1 An® nia'® Pablo, pa?stro*le* Jesucristo, nca®
c’oa*-s’in? coan®me3-le* Ni®na?, c’0a* cao* je? nts’e3?
Timoteo 2 tichji3-lai*4jin* jon? xi® cho*ta*-le* Cristo,
cao* nts’e®*? xi® nta® ma3nquin’t’a3-lao*®* Cristo,
xi® ti®yo® ya* Colosas. Ca’ta’tsjoa’-no® cjoa*nta3,
ca’ta’si'qui®njen®nch’an?jin® ni*‘ma“*no?® je? Ni3na’
N’ai3-na’ cao* Nai®*-na® Jesucristo.

Pablo ve'ts’oa’ nca? se*-ni3le* cjoa*’i%sen3ta’con?
xi®ts’e* Espiritu Santo

3 Nca®ntsjai* ti*v’ai*lai*jin* cjoa*nta® Ni®na'
N’ai3-le* je? Nai®na' Jesucristo c%a* nca®
ti3v’e2ts’0a3ntjai-lai®4jin*. 4 Je3c’0a*-s’in?
qui*no*’yai*+jin* jo3-s’in? nca® ma3cjain'-no®
t’a3ts’e* Cristo Jesus, jo3-s’in? nca® tjao*chao®
ncats’i®> cho“ta*le* Cristo. 5 Ti3v’ai*-lai4jin*
cjoa*nta® Ni®na' xi® to*t’a’ts’e* cjoa'nta® xi®
ti3cho®ya®-lao** xi*® ti'jna®tjao®*no® nc’a’jmid.
Jon? je3qui*no®*’yao?® cjoa* je?vi* to*t’a’ts’e?
je? en'nta® xi® cjoa‘qui’xi* xi® t’ats’e* Cristo.
6 Je? en'nta® xi® qui®sca’t’a®-no®, c’oa*tis’in?
tso*’va®son? son®nte®. C’oa*-s’in? tilvi*tjo3son?,
cji*ma®ncjin®ya® nca3qui’jnta® son3'nte3, jo3-s’in?
nca® tilvidtjo®son?jin®*no® cji*ma®ncjin®ya’jin3-no*
nca® jon?, jo* sa®nta® ni*Chjin® nca® cjoa*qui*xi
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qui’no®’yao*® c’oa* tsa*yao® cjoa'nta3-let
Ni*na'. 7 C’0a*s’in? tsa3ca®co'ya®no® Epafras,
je? tilcho*ta* xi® tsjoa3chai®4-jin4, Xi® to%jnco
si'xa'cao’-nadjin?, xi®> cho*nta3-le* Cristo xi*® nta3
fi*t’a3-le* xi® t’a%tsaon*?. 8Je? xi® c’oa*-ti* tsa®c’e'ya®
na‘4mi'-na3jin* jo3-s’in? nca® nta® tsjoa3chao® nca?
ti®yo3cao*® je? Espiritu Santo. 9Xi? coi® cjoa* sa®*nta®
ni“Cchjin® nca® qui*no?’yai®*-jin4, li%coi® ni*cha?jin3-
jin* ti¥v’e’ts’0a’ntjai*-lai®4jin4. C’0a*-s’in? tini%jai'4-
jin* nca® fia*qui® nta® ca®ta®*’yao® nca?yi’je® jo3-s’in?
me3-le* Ni*na?, cao? nca’yi®je® cjoa*i3>sen®ta3>con?-le*
cao® cjoa*fa’’ai®tsjen3-le* Espiritu Santo, 10jme*-ni*
nca?c’oa*s’in? coi*‘ma3-nio®jo3-s’in® nca® va3quin?-
le* Nai®-na?, jiia3-le* ncadyi®je® xi® sa3sen'-le* nca®
je?.  NquiZsa* tse® ca®ti’*tjo®son®no® jfia3-le* xa'
xi® nta® tjin!, nca® nqui?sa* nta® jchao** Ni®na®.
11 Na®qui® tse® nca®n’ion! ca’ta®s’e®-no®, jo3-s’in?
nca3n’ion’-le* cjoa‘jedya3-le* Ni*na', jme-ni® nca®
tse® jcho'cjoa*-si'ni*no®, c’0a* jme'-ni®> nca3® s’e*-
ni*no® cjoa‘*tse®ta®con® 12 Cao* cjoa*tsjoa® c’oai*-
lao** cjoa*nta® je? N’ai*na’, nca® quidtsjoa®na’
ncan’ion’ nca® c’oa*ti* fia' c’oa‘cao*na’ je?
cjoa‘tjao?® xi* tjin'-le* cho*ta*le* Cristo ya* jiia®
nca® i%sen. 13 C’oa*-s’in? tsa3c’a®sjentjai®-ni*na’
je? nca®n’ion'-le* cjoa*njion?.  Qui3si®cja3’a®-na’
ya* jiia® nca® vadte'xo®ma® je? 'nti'-le4, xi® cjai'nca®
tsjoa®que?, je? Jesucristo. 14 Je? tsa3c’elchjilntjai®-
na® cao* njin’-le*. Qui3si®cha®t’a3je'-na’.

Cao* Cristo Ni3na® qui’si3cjao®nta® ncadyidje3 cjoa*
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15Je? xi® jitjo?jin® Ni*na' xi® tsi* ma3tsen. Je? xi3
titjna® ti'tjon?-le* ncadyi®je® xi® quiss’e3nta3. 16 Je?
tsa3c’e'nta® ncadyidje® xi® tjin' nc’a®mi?, cao* xi3
tjiin' i* son®*nte3, cao* xi® ma3tsen®, c’0oa* cao* xi®
tsi? ma3tsen®, tsa® nca3jco*-le?, tsa? xi® vadte'xo®ma3,
tsa? xi® tjio® ti'tjon?, tsa? xi® xa! tjin'-let. Na3qui®
je? tsa3c’e’nta® ncadyi’je3, c’oas*ti* ncadyidje®
quids’e®nta® xi® t"adts’es. 17 Je? tiltjon? tiljna3-le
nca’yi’je3, c’oa* je? tsjoa’-le* nca®n’ion* ncadyidje®,
18]e? ni' jco* yao®3-le*. Je? yao3-le* je? na*xi‘na’nta’-
le* Cristo nit. Je? Cristo xi® to%ts’in3-le* cjoa?, je? xi®
ti'tjon? ja®’a%ya3-ni3le* c’en?, jme’-ni® nca? je? c’oa*-
s’in? c’oe'jna® ti'tjon®-ni’le* ncadyidje3. 19 C’oa*-
s’in? coan®me3-le* Ni®*na® nca® fia*qui® c’oa‘cjoan®
Cristo nca3®ntsjai? jo® cjoan® Ni®na'. 20 Cao* Cristo
Ni3na® qui3si®cjao®nta® ncadyi®je® cjoa?, ncadyi®je® xi?
tjiin' son®*nte?® cao* xi® tjin' nc’a®}mi®. C’oa-s’in?
qui®si*qui*njen®nch’an’jin® xi® to*t’ats’e* njin'-
le* xi* quidtjo® t’a® cro® 21 C’oa*ti* jon? nca®s’a*
cjai'nca® nta® ji*tjo*xin-lao*3, c’0a* contran* coan®-
lao*® cao* cjoa*fa®’aitsjen>no® nca® cjoa‘ts’en?
qui®n’iaon?®?, to*nca® nt’ai*vi‘ntai* je3c’oa*-
s’in? qui3si®*cjao®nta®-no®. 22 Qui3sicjao’nta®no?
xi® to*t’adts’e* je? yao3-le* xi® jo® cho*ta?, xi®
qui®tsjoa® nca® c’en3 jme'-ni* nca® c’oa*s’in?
tsje® coa*co?-si'ni*no®, nca® tsi? jnti’ cjoaon® nca®
tsi2 je! tjin’-no® nqui3xcon* nca® je?. 23 C’oa‘coan*
tsa? coa*nquin’-sao*®, c’oa* tsa®? coi‘yo®n’ion'3
jo®-s”in? nca® ma3cjain'-no3, c’oa* tsa?® tsi® nca? i*
nca® jan' c’oao’*-ta3con?? t’a3ts’e* je? cjoanta® xi?
ti3cho®ya®-lao*3, xi® ts’e? je? en'nta® t’a’ts’e* Cristo
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xi® quino?*’yao??, jiia®-le* xi* qui®no®cjoatya?jin-
le* ncadts’i® xi® tjio! i* son3'nte3-vi*. An*® Pablo
qui3tjoe'-na® coi® xa' t’a’ts’e* en? je?-vi4.

Pablo nchja*ya3jin®-le* cho‘ta* xi® li? judio-jin?

24 Nt’ai*-vi‘ntai* cjai'nca® ma?®tsjoa®na® nca3
c’oi*-s’in® cjoa*fi’ain® ti*fa*’a® xi* t’a3tsaon®d.
Jin® yao3-na* si®jncoa®® jme3-save* xi* cha3-le
cjoa*fi’ain® xi3 ti*fa®’a3 t’a3ts’e* Cristo, c’oa* t’a%ts’e*
yao3-le* xi® je? na*xi‘na®nta’-le*. 25 Xi3 t’a3ts’e* je?
na‘xi‘na®nta’-le* Cristo qui®tjoe'-na® je? xa! xi?
c’0a*-s”in? quitsjoa®-na® Ni*na' xi3 t’a3tsaon*?, jme?-
ni®> nca® coi‘tjo3son®*ni® je? en'-le* Ni*na'. 26 Je?
en' xi® je? cjoa*'ma® xi® tiljna®*'ma3 jo® sa’'nta®
nca3s’a*nca®jncoljnco’ ntjes, to*nca’ nt’ais-vi‘ntai*
je3c’oa-s’in? tsa®’ya3son®tsen3-le* cho*ta*le* Cristo.
27 Ni*na' coan®me3-le* nca® quidsi®cji*nch’oe? je?
cho*ta*le* Cristo jo3-s’in? n’ion' tse® cjoa‘jedya’
tjiin’-le* je? cjoa*’ma3-ve* ya%jin3-le* cho*ta* xi® 1i?
judio-jin®. Je? cjoa*’ma3-ve* je? Cristo xi® ti'jna3jin®
ni‘ma‘no® Coi® nca® s’e*-no® je? cjoa’je3ya*® xi?
ti3cho®ya®-lao*®. 28 Je? Cristo xi® no?cjoatyai®*-jin?,
nca? ti*vi®ncha®’ai?*-jin* nca3ts’i3, c’oa* ti*vadco?ya3-
lai*jin* cao* ncadyi*je® cjoa*i*sen®-ta*con?, jme’-ni®
nca® si‘qui®ncha®-si'ni®jin* nca®ts’® nca® fa3qui®
coan3jcha® t’a3ts’e* Cristo. 29 Xi® coi® ti%si*xa'*-nia®
ti%si®xi'ti'ya®-ni®le* yao3-na?, jo3-s’in? nca®n’ion*-le
Cristo n’ion* si'xa'jin®-na3.

1 C’0a*s’in? me?-na® nca® jchao*? jo3-s’in? n’ion*
33 :14:1 3_1 4 3_ 4 13 ?2a3 43 ? 4 13
S1°xi‘ti‘ya®-le* yao~-na* X1° t'a’tsaon®’, c‘oa* Xl
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t’a%ts’e* xi® tjio! ya* Laodicea, c’oa* xi® t’a3ts’e*
jo® tjin® ma3-ni® xi*® tsi? tsa®ve® ncjan?, 2 jme'-ni3
nca® c’oa’s’in?. nta® ca’ta®s’e3-ni*con® ni‘mas-
le4, nca® si*?jnco® yao3-le* nca® tjao?que® xi'ncjin?,
sa®*nta® fla®qui® coan‘cho*yadyi3je3-le*. C’0a*s’in?
fia®qui® nta® scoe* Cristo xi® je? cjoa*’ma3 xi® ts’e*
Ni®na', c’0a* xi*® ts’e* N’ai®-na'. 3 Tjio'’ma3® cao*
Cristo ncadyi®je® nca®n’ion’ xi*® ts’e* cjoa*chji*ne*
cao* cjoa*i’sen®a’con®. 4 Coi® cjoa* c’oa*xin3-
ni*no®, jmet-ni® nca? tsi? tsa? "ya3 xi® c’oa*na“cha*-
si'ni®no® cao* en'ntsjen'’a® xi® cjoa3cao*-no3. 5 Nta®
tsa? tsi* tsa? ya* tiljna®cao*no® yao3-na?, to‘nca®
ni‘mana* ya* tiljna*cao*no®  Cji*ma’tsjoa3-na®
nca® ti*”ve® nca® nta® ti*yo®, c’oa* nca3 c’oa*-s’in?
n’ion' ti*yo®* nca® ma3cjain'-no® t’a3ts’e* Cristo.
6 Coi® cjoa4, jo3-s’in® nca® qui3chjoe’tjao?® je? Nais-
na' Jesucristo, c’oa*-s’in? ti‘ma3cao*3. 7 Cristo xi®
n’ion’ ti*yo3cao*?, c’0a* je* xi® ti'si'jcha'-no*. C’oa*-
s’in? tjin'nca®n’ion* ntsjai*-no® nca® ma3cjain-no?,
jo3-s’in? nca® tsa3ca®co'ya®-no? nca® nqui®sa* to*tse®
cjoa*nta® v’ao??,

Nca* ti®yo3coa*? Cristo tjin'yi3je3-na’

8 Cho'tsaon® nca® ni*’ya3-jin? xi® c’oa*na‘cha*-
no® cao* cjoa‘chji‘ne* xi* tocjoa*nti®so® xi*
tsijme® chjil-le4, jo3-s’in? ma3nca3-le* cho*ta?,
jo3-s’in?  tjio'ma® si'cji*tjo3son®-le* yao3-le* jo?
tso? cjoa*le* son®nte3 to*nca’® li’coi® jo* tso?
Cristo. 9 Na®qui® c’oa‘cjoan® Cristo nca’ntsjai?
cao* yao3-le* jo® cjoan® Ni®na’. 10 Nca* ti®yo3cao*®
Cristo tjin'yi%je3-no®. Je? xi®* nca®jco*-le* nca3ts"i?
xi® tjio' ti'tjon?, xi® xa' tjin'-le*. 11 C’oa*tit
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cao* je? coan®-no*® cjoa‘circuncision, ad®li* tsa?
je? cjoa*circuncision xi® ntsa** silcao?, to*nca®
je? xi3® fa®-’a’xin? ncadyi¥je® je' xi® tjin'-le* yao3-
na', jo3-sin? s’in' je? cjoa‘circuncision xi® ts’e*
Cristo. 12 To%nco® qui®s’e®*fiao® cao* Cristo, nca®
qui®sa®te®ntao’®. C’oa*-ti*s’in? ja*’a®ya®-ni*no?® cao*
je? nca® coan3cjain'-no® t’a%ts’e* nca®n’ion'-le*
Ni*na' xi* qui3sco®mi®tjen?jin3-le* c’en® Cristo.
137Jon? xi® jo3-ni® tsa? xi® ti’yo3c’aon? xi® to*t’ats’e*
jel-no3, c’oa* to‘t’ats’e* je? yao3no® xi® tsi? tsa®
coi® coan3tsje?, to*nca® Ni®*na' qui®si®ca®tio*con’-

no® cao* Cristo nca® qui®-si*cha®t’a3-no® ncadyi’je?
jel-nod, 14 Je? quidsi’cha’jon® je* xon* xi3

quittjo®mitjen*t’en®? jfia® tjio't’a® cjoa‘te'xo®*ma®
xi® co®ntran*-na’. Qui®si®cha®t’a3, ya* tsa3ca'jna®t’a®
cro® 15 Tsa3cja®’a'xin? je* xi® tjio! ti'tjon* cao*
xi® xa! tjin'-let, ts’a3sje®soa® nquixcon* cho*ta*.
Nina® qui®si®qui*njen3son®-le* cao* Cristo. 16 Coi®
cjoa* a®li? v’ai*’nte®-jin*lao*®* nca® jon? cjao*ya3-
ni*no® jme* xi® chi®nao3, jme? xi® ’yo?, jme* s’oi’
xi® n’0%-sjao® tsa? s’0i'-no®, tsa? s’oi' sa'cho’tse?,
tsa® c’ia* nca® ni*Chjin® ni*cja'ya®. 17 Ncadyi’je?
cjoa-vi* jo3ni® tsa? nc’ian’-le* cjoa* xi® nchoa?,
to*nca® je? xi3 ts’e* cjoan?, je? Cristo. 18 A3li?ni%jyo3-
jin?lao** xi® cjoa*a*xin*no® je? xi® coi*njen*no3,
nca® me3le* nca® ma* ch’a%sjao® yao®*no® nca®
yadxcon'® a’ncjet. Vi*na®nquilya® xi® t’a3ts’e* xi®
tsi? quidsco®tsen®. To*ya“-ni> nca®jo?je3ya® v’a3sje?
yao3-le* xi® to*t’adts’e* cjoa*fa®’aidtsjen® xi® ts’e*
son®mnte3-vi¢. 19 Li%coi® si'cji3tjo®son®-le* jco*. Je?
nca’yi®je® yao3-na' jcoa®? ma3jcha'-ni3, c’0oa* Ni*na®
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xi® sitjcha! yao®-na'. Ma3jcha' yao3-na' nca?® ti'cjao?
ya*xco'-le* ni*nta3-na'. 20 Tsa? cao* Cristo c’aon®xi®
t’a%ts’e? cjoa-le* son®*nte3, a'-ni* nca® ni*tjo3son?-
si'ni*lao*® cjoa‘te'xo®ma3-let, jo3-ni* tsa® cjoa*-le*
son®nte® tidyo3chon®nio®. 21 Je? cjoa‘te’xo®ma®
xi® c’oi*tso? A3li? ni*cao*jin?3, a®li? chi®ne®jin?3,
a’li? cha'jon3-jin?3., 22 (Je* nca’yi’je® cjoa*ve*
fitson®ya® nca® ni*chjen'.) A'-ni® nca® ni*tjo3son?-
si'ni®lao*® cjoa‘te'xo®ma3-le* c’0a* cjoa*fa®’ai’tsjen?
xi® va3colya® cho*ta*son®*nte3. 23 Cjoa*qui®xi* ni'
je? ncadyi’je® cjoa* xo‘cjoan3-ve* to*‘ma’tsen3-ni'
nca? tjin'-le* cjoa*chji‘ne?, nca® cjoa*n’ion' n’ian-
le*? yao3-na' nca® ’ya3xcoan', nca® ma* ch’a%sje®?
yao3-na', c’0oa* nca® cjoa*ii’ain?® v’ai®-le*? yao3-na?,
to‘nca® ni‘jme3jin® cjoaje®ya® tjin'-le* ncadyidje?
je2-vi4, to*tsjoa’-le* yao3-na' jme3 xi® me3-le*.

1 Tsa? c’oa*s’in® ja*’a%ya®no® cao* Cristo,
tiYinchi’sjac® jme3-ve* xi* ts’e* nc’a?}mi*, jia®
titjna® Cristo. Ti'jna®’a® ntsja® nca®qui®xi*
Ni3na®. 2 Ti‘cja*’ai®tsjaon® t’a3ts’e* jme3-ve?
xi® tjin™* nc’a', adli* tladts’e’jin®? jme3-ver
xi® tjin' i* son®nte3. 3 Je3c’aon3, c’oa* je?
cjoa*vidna3chon®no® ya* tiljna3-'ma3t’a®-le* Ni®*na®
nca?® ti*yo3cao*® Cristo. 4 C’ia* nca® Cristo, ti*je?-ni*
cjoa*vid}jnadchon®no3, sa‘senijna®va®sen, c’oa*-ti
jon?-"ni® si‘ncha'va3saon® cao* je? cao* cjoaje3yad.

Je?ni*ma* xi®jchi’nca® c’oa*je? ni‘ma* xi® cho‘tse*

5 Ti*ncha®ch’ao®-lac** yao®-no*, jo*ni® tsa?
ti*ni’c’aon*® yao3-no®, t’adts’e* je? cjoa* xi® tjin’
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son®*nte3: cjoa*cha’jnqui®, cjoa*jnti?, cjoa*chi*nca?,
cjoa* xi* me3-le* xi® ch’ao?® tjio’, cjoa*xin?ta®con?,
xi® jo3-ni® tsa? xi® ve®xcon' xco'son?. 6 Coi®
cjoa* cjoayjti®-le* Ni®na' fa*%aitsao3t’a3-le*
cho*ta‘*ts’a®ntjai®cjoa’. 7 C’0a*-ti* jon?-je* nca®s’a*
c’oas-ti‘s’in? tsadqui*madjin®-lac*® cjoa*-vet, c’ia*
nca® tsa3quiyo3cao®®. 8 C’0a*-ti* jon?-je* nt’ai*-vi*
ti*ca®tio'® ncadyi®je® cjoa*vi*: cjoa‘jti3cha’ta®con?,
cjoa4jti®, cjoa‘ts’en?, cjoa*’aon3ta®con? en' xi?
ch’ao? tso? xi® vi®tjo® ntso*’vao3. 9 A3li? en'nti®so3-
jin* v’ai*-lao*® xi*nquio*®, nca* je*quichja3’a®xin?-
lao*® yao3-no® je? ni‘ma* xi* jchi'nca® cao* cjoa* xi*
qui3s”in3. 10 Je3quichjoao®® je? ni*‘ma* xi® cho*tse?,
xi® je3cji*ma3cho*tse*ya® cao* cjoa*fa®’aidtsjen® xi®
cjoa*qui®ki* jo® cjoan® je? xi* tsa3c’e'nta® ncad
je?. 11 Ntai* li%coi® jcha*le* cho*ta* griego, ni*
cho*ta* judio-jin?, Xi* cjoa‘circuncisién, ni* xi*
tsi? tsa® cjoa‘circuncisién-jin?, ni* cho*a* xi®
cja*’ai' nchja‘jin?, ni* cho*a* escita-jin?, ni* xi?
tjio'n’ion’, ni* xi® tjio'ntai'-jin?. To*je? Cristo to*je*-
sa® xi® tiljna®, c’0a* ti'jna3jin3-le* ncadyi®je®. 12 Jon?
nio*® xi® Ni®na® tsa3cja*’aljin3-no®, xi*® tsjao?, xi?
Ni®na® tsjoadque3-no®. C’0a*s’in? ti*c’a’ntjai’yao®
yao3-no®, ca’ta’s’e3-no® cjoa*ma‘tadcon®, cao*
cjoa'nta®, cao* cjoa*yo‘ma* cjia3ta®con? cao*
cjoa'nt’e’, cao* cjoa‘tse’ta’con®. 13 Ti‘cjain'-
lao*® xi*nquio*?, ti*cha®t’a® nca*i*nca?an’-lao*®
xi*nquio*3, tsa? jnco® xi® fadje’t’ain® Xi'ngjin'.
Jo* qui®’in® Cristo nca® qui®si*chat’a3-no?,
c’oa*t’iaon*®* nca® jon? 14 Je? nca® ti'tjon>-le*
ncadyi’je® cjoa*vi4, ca’ta®ma3tsjoa3chao® xi*nquio?3,
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nca® je* cjoa*tjao*cha® xi* nta® v’e'cjao*-nal,
c’oa* siljnco®na'. 15 Je? cjoa*nch’an’ta®con?-
le*  Ni®na' ca’tava’te’xo®ma®-le* ni‘ma*no3.
C’oa*s’in? qui*no®cjoa*no® nca® ca’ta®njend-
nch’antjin®-no®, nca® to*jnco® yao® nio'3. T’a0??
cjoanta3. 16Je? en’ xi* t’ats’e* Cristo ca’ta3s’e?jin®
ni‘ma“*no?, ca®ta*ma’ncjin®ya® ja*jin® ni*‘ma“*no?
Ta3co?ya3-lao*® t’e?ne®-lao*® Xi’nquio*® cao* ncadyi’je?
cjoa*i3sen®ta’con®. Ti4nta’-lao*® Ni®*na' je* en’-le?,
tiYintao™® je? xi® v’a®sje3je’ya® Ni*na', ti*jntao’?
ja%jin® ni‘ma*no3 Nca® sin® nca® nta® ti4jnta’-
lao*®* Nai®*-na'! ja%jin® ni‘ma*no3, nca® c’oai‘lao*
cjoa'nta®. 17 Je? nca’yi’je® xi® n’iaon??, tsa* cao*
en'-no® tsa? cao* ntsao*?, c’oa‘t’iaon*® ncadyi’je?
jo3-ni® tsa? cho*ta* xi® y’a® jan®’ain'-le* Nai®-na®
Jestis. Trai*lao** cjoa*nta® Ni*na' N’ai*-na' xi®
to*t’a3ts’e* Jesus.

Je? cjoa* xi® ma’chjen® nca* s’e3na' ni‘ma* xi3
cho‘tse’

18 Jon? xi® ya'nchjon' xi* chi®xaon® na3nqui®
ti*yo3®-lao*® x’in*no? jo3-s’in* va®quin®*no® nca?
tiyo®cao®® Nai3-nal. 19 Jon? xi®* x%on*® xi3
chi®xaon®, tjao*cha® ca%ta®mao® ya'nchjin'-no?,
a’li? ts’en‘cao*jin? mao3® 20 Jon? xi*® "nti'tio®,
tistjo3son®-lao*®* xi%cha'-no® ncadyidje3. Je?-vit
xi® cjai' sa3sen'-le* Nai3®-na'. 2! Jon? xi® n’ai®
mi*-no®, ad®li® si-jin? ni*cao*® xti*-no® jmel-ni®
nca® tsi* tsa? si‘cja®’a3jen®-si'ni3con®. 22 Jon?
xi® cho*ntao3, ti‘tjo®son®*lao** je? nai®*no® xi3
i* son®nte® nca’yi®je®. Adli® to‘c’ia** ni*xao'®
nca® ti'co®tsen®, nca® nta® si‘tsjoa-lao** nai*no?,
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to*nca® n’ion't’a®-ta*con?® ca®ta*mao® nca® vi®jcon’-
lao*® Ni®na'. 23 To*jme3-ni® xi® s’iaon*?, tsjoa’
c’oa‘t’iaon*®, t’a3ts’e* Nai®*-na' ni', a3li* t’a3ts’e*
cho*ta*-jin2. 24Je3’yao® nca® je? Nai®*-na' tsjoa’-no®
chji'-no® xi® cjoa*qui?xi4, je? cjoa‘tjao? xi* ti'jna®
xi® t’a3tsaon*3, nca*je? Nai®-na® Cristo cji*ma3chjen’-
lao*3. 23To*nca®je? xi3 cjoa‘ts’en* s’in’, c’oa*-ti*s’in?
coan‘chji'-le* xi*® t’a%ts’e* cjoa‘ts’en* xi® quiss’in3.
To*nco'son?-nio® nca3ts’io® nquixcon* Ni*na'.

1 Jon? xi® nai® ‘mi%no?, c’oa“ti‘cao*®* cho*’nta3-
no® jiia3-le* xi* nta® tjin?, xi® fia*qui® cjoa*qui*xi?,
nca® ‘ya3-nio'®* nca® c’oa*ti* jon? tjin'-nod
Nai® ya* nc’a®mi®. 2 A%li? ni*cha%jin3-jion??
nca® v’e’ts’oa’ntsjao®®.  Ti*yo3chon®*ntao® nca?
v’e’ts’loao®.  C’oa*-ti* t’ao?® cjoa*nta. 3 C’oa*-
ti*s’in? t’e*ts’oa®ntjai’-na’jin?, jme'-ni* nca® je?
Nai®-na' tsjoa'’nte3-si'ni®na’jin® xi® t’a3ts’es
en'-vit, nca® coi‘no®goai‘jin* je? cjoa*'ma?
xi® t’a’ts’e* Cristo.  To%o® ti%jna* cjoa*fi’ain®
to‘t’adts’et. 4 T’e?ts’0a’ntjai>-nao® jme’-ni® nca
si*qui®xitya®ntad-si'nia® je* en' jo3-s’in® nca®
ma3chjen' nca® coi®nchja?®. 5 Nta® tain’cao*®
yao3-no® cao* cjoa*i’sen’ta®con? nquidxcon* je?
xi® tso*'va®t’a’xin®. A®li? ni*Chjin®-jin® ni*chao?. 6Je?
en'-no® fia®qui® nta® ti‘nocjoao*® cao* cjoa*nta3.
Ca%ta®ma3-le* jo3-ni® tsa? tso®mi® xi® nta® chi®ne?,
jme'-ni®* nca® jcha*-si'nio® jo3-s’in? ma3chjen' nca3
chja2cao*® nca® jncotjnco? cho*ta*.

Cjoa'ni?ti*nta’ xi3 fe’t’a’
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7 Je* nca’yi®je* cjoa*na* Tiquico si*’cji*n¢h’oe?-
no®, je? nts’e¥? xi® cjai'nca® tjao2que’.
Cjai'nca® n’ion't’a3con®, si'xa'-na®, c’oa*-ti*
cho*nta3xi'ncjin'-le* Nai®>-na'. 8 Je? xi® coi® xa’
ca®si®ca®sen’®-nia®, jme’-ni® nca® scoe®nia® cjoa*-
no® nca® jon?, c’oa* je? si**)je3con3-si'ni®* ni‘ma*-
no3 9 C’oa*ti* ca®si*ca®sen' Onésimo, je? nts’e3?
xi® cjai'nca® tjao?que?, xi® cjai'nca® nta® fi%cao*-
na!, je? xi® tsaon*®* nca® jon% Je? nca® jao?
si*?cji*n¢h’0e-no® ncadyidje® jme* xi3 cji*ma® i*-vis.
10 Je? Aristarco, je* xi® ti'jna3cao*-na® i* nto*ya’-
vi4, si'-ti*’nta3-no* cao* Marcos, "nti'cja*'me3-le*
Bernabé. Je3ji*cho®no?® cjoa‘te’xo3ma3 xi® t’a3ts’ex.
CYa* tsa®? ya* cjoi*cho®con®-no® t’ai*’nte3-lao*.
11 C’oa*ti* Jesus, je* xi® Justo ’mi? si'ti*nta3-
no®.  To%e? cho‘a* xi® ts’e* cjoa‘circuncision
xi® tjio'si'xa’cao*na® t’adts’e* cjoa‘te’xo®ma3-le?
Ni®na', to%je?-sa® xi® sitje3con3na® 12 Si'ti*ntas-
no® Epafras, je? xi® tsaon*® cho*ta, cho*"nta3-le
Cristo. Si'xi'ti'ya®ntsjai®>-le* yao3-le* xi® t’atsaon*?
nca® v’e'ts’oa’ntjai*-no®, jme’-ni® nca® n’ion’
nta® coan*-si'ni®no®, nca® fa3qui® nta® si*tjo*son?-
si'ni®lao*® ncadyi®je® xi® me3-le* Ni*na'. 13 Ti*v’e3-
no® na4jmi' xi* t’ats’e* Epafras, nca® cjai'nca®
to'n’ion! si'xa! xi® t’a3tsaon®, cao* xi® t’adts’et
xi® tjio! ya* Laodicea, cao* t’a3ts’e* xi® tjio?
ya* Hierdpolis. 14 Si'ti*’nta3-no® je? Lucas, je?
chji‘ne*xqui® xi® cjai'nca® tjao*que?, cao* Demas.
15Ti*ti*’ntao® nca’ts’i* nts’e3? xi® tjio' ya* Laodicea,
cao* Ninfas, cao* je* cho*ta*na’xi‘na3nta'-le*
Cristo xi®* ma3fia® ya* nt’ia®let. 16 C’a* nca®
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je3c’oe'xquia’jin®-lao*®* xi*nquio** xon*-vi4, c’oa*-
ti* ca’ta®ma®xquia*jin3-le* na*xi*na®nta’-le* Cristo
xi® ts’e* cho*ta* laodicenses, c’oa je? xon* xi® ts’e*
Laodicea, c’oa*ti* jon? t’e’xquiao*®. 17 C’0a*t’in?-
lao*®* Arquipo nca® ca’ta’si'tjo®son? je? xa® xi®
qui®tsjoa®-le* Nai®-na'. 18 An® xi® Pablo mi?-na®
xi® ti%gji*-ni*no® cao* ntsa*. Tjadjin3-ta®con?® nca
cjoa*fi’ain® ti*jna®. Cjoa‘nta® ca*ta®s’e3>-no®. C’oa*
ca*ta®ma3.
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